
Rimaszombat. 1890. junius 5. 24. szám. Tizenegyedik évfolyam.

A sze rk e sztő  la k á s a :Rimaszombat. I»«*ák bVrenez-u. 12. $/. lile intéztMuié a lap szel­lemi részét érdeklő minden köz­lemény és levelezés.
B lyegteleu levelet nem fo­

gadunk el.
Kéziratot nem adunk vissza. 

Az elollzelés d ija :Kirész évre . . .  4 írt.Kel é v r e ...................... 2 írt
Negyedévre . . .  1 fit

Ki^yet szám ara 10 kr.
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VEG V ES TARTALM E IIETI LAP.

Kiadó-hivatal:
Rimaszombat, 1 jváros-uteza 8. 
szám alatt (Tótliy-féle házban) 
R Vozary Gyula tanárnál. — Ide 
inté/endök a kiadóhivatalt illető 
előrefizetés.hirdetmény, nyilttor 

es egyéb tels/<dalasok.

A hirdetés dija:
Egy hároinhasabos potiUor tér­

fogata ......................... G kr.
H élyegd ij minden beiktatás 

u t á n ..........................JO  kr.

Nvilttór
Egy sói 20 kr
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Előfizetést elfogad a ,(lömör-Kishoiii‘* kiatlóliivatala Rimaszombat Újváros-uicza Tótliy-féle házban, nem különben minden hazai postahivatal.
Az előfizetés Iegczelszerübben posta-utalvány utján eszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz tel.
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üdvös megoldást 
az a legégetőbb.

Lesz-e pótadó í
Az utóbbi évek folyama alatt városi közéle­

tünkből! snk oly kérdés merült föl. melyeknek 
megoldása még csak jámbor gondolkozás tárgyát 
képezi, bár tagadhatatlan az, hogy a nagyobi) 
kérdések közül néhány már is 
iivert. I N* a sok kérdés 
hogy lesz-e j»útadó?

És e kérdés az idők jele.
Mióta liiiiiaszomhat városa fennáll, a bölcs

senatus oly önzetlen gazdálkodást lolytatott. mely 
polgárait a közterhek viselésétől ugyszólva telje- 
>i*ii íölinelii'tte. Meglehet, hogy mesebeszéd, de 
még mesének is szép. hogy volt idő, melyheii a 
város kasszája a rimaszombati valóságos ezívisz- 
nek minden adóját kifizette. Hanem egyszer be­
ütött a ezivilizáezió. ez pedig megkövetelte, hogy 
a város, mint erkölcsi testület, ne csak a korral 
együtt sántikáljoii. hanem folytonosan lelszinen 
maradjon. Áldozatra áldozat következett, a jövö 
kellő liiztositására óriási Lefektetéseket kellett esz­
közölni. s a közelmúlt emberei már csak abban 
a fél-paradiesomi állapotban elhettek. hogy min­
den állami és megyei terhet hordoznak, a város' •terheit majd esik elbírja a város valahogy. He 
a Ham«»kies kardja már ott lebeg a polgárok fe­ji* tölett.

Az áldozatoknak nines vége. A ezivilizáezió
egv óriási leviátháii. melynek bármennyi táplálé-
k"t nvujtanak. mégis mindig éhes, a konservativ
szellemű ember gondolkozásában egy valóságos
szörnyeteg, melynek zsarnoki paninesszavára meg • •
kell hajolni s naponkint mindig mélveblum kell 
belenyúlni — a lajbi zsebe he. K szörnyetegm •• •»
élt *tó eleim* a korszellem, mint a halnak a viz. 
a madárnak a levegő.

A korszellemmel karöltve haladó ezivilizáezió 
már több Ízben hangoztatta puranes-szavát. több 
Ízben jelölte ki. liogv mire van szüksége. A szűk-r  * •
ségletek közt első helyen állnunk a közgazdaság, 
közművelődés é*s közegészségügy. Ezek kielégíté­
sén* hosszabb idő lefolyása alatt mit és mennyit• •
áldozott városunk, bajos volna ez úttal felsorol­
nunk. de mindamellett, hogy gazdasági Ügyeit«. O CT* •
annyira, a mennyin* romíné hozta, még két • ••
irányban kell óriási áldozatokat hoznia, hogy vá-• c r  *
rosimk kulturális és egészségügyi tekintetben iso  < %
felszínen maradjon. Kgvik, a leányiskola ügye. 
•már i> iivakunkon vau. s nem kétkedünk abban, 
hogy a másik sem késhet sokáig.

A jelenlegi gazdasági viszonyok közt e ba­
jokon másként segíteni nem lehet, mint községi

T Á E C Z A .A/, éjféli nap országa.Norvégia Európának természeti szépségekkel legnieg- áldottabh országa: Kj«*r<l-viilé*k«*i (tengeröhlök) páratlanok a xilágon. virágzó városok, viruló partok, hatalmas viz- 
»•s**s«*k. örök huhoritotta ln-gv óriások, jéghegyek találkoz- nak itt. a t«»rm«*sZft k*Lrhiiliáiosahli nanorámáiát nvuitva s

nap ha-
íijosaon panoramajat nyiljtva mi legcsodálatosabb. ez idő szerint mindezeket éjjeli 11 órakor. Norvégia északi részébon pedig még éjfélkor is ragyogó napfény mellett Hámulhatjuk. Az éjféli na zaja az. az örök nappalA Svvriez. Óla.« zország természeti panorámája eltör­pül Norvégia előtt. Ebinél szebbet, nagyszerűbbet nemalkotott a nagv természet.• *Es mégis hazánkból ezrenként rándulnak a touris- ták a Svveiezba: inig Norvégiába alig megy valaki. De ennek oka igen egyszerű: nagyon drága oda az utazás.Hazánk művelődésének igen nagv szolgálatot fog tenni teliát az irók, művészek, orsz. képviselőkből stb. legutóbb megalakult utazást rendező-bizottság, inelv b*- befőve teelidi lllegllivott vendégeinek, hogy az egész dán-norveg-sved utazást az idén társas utazásban a rendes árnak körüliedül 14 részén megtehessék s az egész ut (Hamburgtól| nem fog többe kerülni 80 Írtnál.Emlékezni fognak olvasóink, hogy tavaly szintén e rendezőség nagv kirándulást rendezett Turinbn és Svveiezon<_7 ' «át Párisha, a világkiállításra. Emlékezetéln-n lehet meg olvasóinknak az az ünnepélyes fogadtatás, melyben a tár­saság vendégeit Parisban a kormány és a városi hatóság

pútadó által. A paradicsomi állapothoz hozzászo­
kott rimaszombati őspolgárnak tehát korán hozzá 
kell szoknia ahhoz a gondolathoz, hogy jövőre 
évi adójának még nehány porezeiitjót a községi 
háztartásra szentelje. Ezt nem a város atyái csi­
nálják. kik szeretnék a polgárokat minden teher­
től megszabadítani, hanem a korszellem, mely a 
hátramaradást nem tűri.A selyem-hernyó.

Megyénk klimatikus viszonyai igen kedve­
zőknek mondhatók, van ugvan a természet fejlő- 
désében külömhseg. < tömör- és Torontóiban például,
de ez nem esvén hátrányunkra, a mennyiben a• •

konyha-kertészet a görög-dinnyén kívül —  min­
dennel szolgál: búzánk, gabonánk, kukoriezánk 
mind kitűnő, a gömöri gyüniölesészet pedig oly 
fejlett, hogy egv gvümölestermő esztendőben

ni « * _  * *
nem megvetendő jövedelmi forrás nvittatik kő- 
zönségünk számára: példa erre a közelmúlt, a hol 
Kozsnvó V»s vidéke tizenkétezer forintot meghala- 
dó nagyol))» összeget vett be almaterméseért. pe­
dig minőségre nézve nem volt a legkitűnőbb, mert ̂ — j

a nagy áldás kifejlődését nagyban hátráltatta.
Erdő-viszonyain kát ha tekintjük, azok is 

mind enyhe, klimatikus viszonyokra mutatnak, 
van bükk-, tölgv-, gvertvánfa, nvir- és fenyőfarr • * > • %/ %
erdőnk, az utóbbi w-rmésieíesen magasabb he­
gyeken, vannak azonban alantabb helyeken is. 
hanem azokat nem természet növelte, hanem 
emberi kezek által kultivált erdők.

Vannak gyönyörű völgyeink, a hol az emberi« • • •/
munka, a fáradhatlan szorgalom, a nemes czél 
felé* vah> törekvés, mindenütt kis paradicsomo­
kat teremthetne, megkönnvebbitethetnék mindnvá- 
junknak életgondja s küzdelme.

Il i azt hallom, hogy innét vagy umonnét% c*  *

ismét vándorbotot vett egv család az. uj világ felé,1 »’ O

szivembe nyilallik, mert tudom, hogy számtalan 
tőlünk s az anyaföldtől elszakadt testvérünk a 
nvomoruságból még nagyobb nyomorúságba megy,« v. O  t * f *  v •
ezren és ezren jönnének vissza az oczeánontulról, 
de nincs módjukban, küzdnek. éheznek, átkozzák 
sorsukat, azt a pillanatot, midőn először gondoltak 
a kivándorlásra.

Az ijesztő mérvben szaporodó kivándorlásban 
nagy szerepet játszik a rábeszélés, az elcsábítás, 
az tagadhatatlan, de viszont az is bizonyos, ha a 
nép foglalkozhatnék, kissebb gonddal kereshetné 
meg napi kenvén’*!, a biztos jelent nem áldozná 
fel a bizonytalan jövendőért.

részesítették. oly ünnej*ély»*k-, lakomák-, hálókra kapván (ingyen) meghívást. hol a világ kitíüiőségii voltak együtt s hová mások ezrekre menő áldozatok árán se juthatnak.Lgvanilv sőt tán még fényesebb fogadtatás és un- népségek vannak kilátásban tiszteletükre az idén Héeshen, Herlinben-. Hamhurghan: maga a német császár is gen érdeklődik e kirándulás iránt. De a rendezőség előre nem akarja elárulni a meglepetéseket, mert nem óhajtja, hogy e kirándulásban nagyon sokan vegvenek részt,' nt • > n J  f  »csakis a meghívott vendégeket \ iszik magukkal.Az utazás program inja két részből áll:I) J  uIíihs 10-én indulás Budapestről Béé seri át Ber­lin és Hamburgba; időzés Becsben 'J\g, Berlinben B, Hamhurghan 2 napig, innét tengeri kirándulás a világhí­rű Helgoland tengeri fürdőbe.Visszautazás, tetszésszerinti jogával a megállhatásnak : bárhol, Drezda. Prágán át. i hóimét igen olcsón mellék­kirándulást tehetni a közel fekvő Carlsbad és Marienbad- ba> s innét Brünnöu át haza.E kirándulás részvételi dija csak 8ö frt s ebben benne van foglalva az egész utazás Budapesttől Hamgur- gig és vissza, külön vonaton, mind a 2-ik osztályban, a szállás első rendű szállókban, kiszolgálás stl».. Bécsben. Berlinien. Hamburgban az egész utazási idő alatt (Julius 10. — Julius 2o.l s a látni valók és főbb ünnepségek.TI.) A prograjum második része az utazás Ham­burgból (Julius 20.) Dánia. Svéd- és Norvégországon át. több napi időzés Kopp»*nhátra, Stockholm és Christiániában, egv Ejord-vidéki kirándulás stb. Innét mellék-kirándulás a Nordeapig. az éjféli nap megtekintése.E második ut hivatalos progrniumja csak később

Egy einher természetesen semmit sem tehet, 
de „viribus uuitis*4 minden elérhető, a földmive- 
lés mellett nagyobb buzgalommal volna felkaro­
landó a méhészet, komolyan kellene gondoskodni 
a fa-ipar nyújtotta gyermekjátékok gyártásáról, 
de a főíigyelenmek mindazonáltal a si*lyem-hernyo 
tenyésztésére kellene irányulnia, mert a selyem-
hernyó tenyésztés már ma is sok családnak nyújt « %
az alsóbb vidékeken biztos kenyeret.

A selyem-hernyó tenyésztésnek legfőbb és legfontosabb kelléke az eperfa ültetés, a mennyiben 
mindenki előtt ismeretes, hogy a selyem-hernyó 
kizárólagos tápláléka az eportalevél. Nem állítom 
posivitással ugyan, hogy minden akadály nélkül 
ültetlietők lennének eperfa kertek, de annyit mégis 
mondhatok, hogy vannak városaink és községeink­
ben elvan szépen kifejlett eperták. melyekuekjeletko- 
ruk- é> egé*szséges kifejlődésükbul következtetni lehet kedvező nagyobb tenyésztésükre is.

A munka, a mit a selyem-hernyó tenyész­
tése kíván, nem olv természetű, mit a felnőt- 
teken kívül senki más nem teljesíthetne, sót ellen­
kezőleg. a munka olv kömivü. hogy azt a gver- “  • • • * *
niek játéknak tartja s a legnagyobb kedvvel eteti
s tisztogatja, figveienunel kiséri vedlésüket. gid»o-

•» (_•

sodásukat. hát még a selyemfejtés, az nyújt csak 
nagv örömet —  ha megtalálták az igazi szálat.

Minden emher magán tapasztalhatja, hogy 
akkor, midőn iolvümos immkábau van. gondolati 
a végzett munkánál összpontosul, nem kalandozik, 
sem jobbon, sem baloldalon, de a ki nem dolgo­
zik. annak agyában egyik gondolat a másikat• • •
kergeti —  ellátogat a korcsmába, a hol először 
még jobban tele verik fejét csillogó fényes napok­
kal és másodszor egészen elszokik a munkától. 
Teremtsünk foglalatosságot népünknek és akkor 
nem fogja itt hagyni ezt a drága tőidet.

» i * l  CT- •  w

A selwni-hernvó tenveszté*s egész terjedni-• • • •'
mét f«»l nem karolhattam rövid dolgozatom szűk 
keretében, én csak rá akartam mutatni a lehető­
ségre. fel akartam a megye irányadó közönségé-• • *

nck ügyeimét hívni, ez iparágra, melynek meg-
kisértetését is nagy kár holnapra halasztani.

Y i d o n y i  J ó z s e f .

riin liö s t ünnepe a kövecses! ev. rel*.egyházban.Lélekre ható örömünnepe volt a köveeso.si ev. n*f. egyháznak a szentlélek k töltetesének emléknapja Bi­zony s<»k s z í v  megindula, nyert reményének uj tápot ; sok igazi vallásos érzelem öntötte könyeit e napon, a mikor először hívta újra két harang az ur liázáha a
lesz hivatalosan összeállitva. de annyit már is közölhetünk, hogy az egész ut három országon: Dánia. Svéd- e< Norvég- oiszágon át és vissza nem fog töhbe kerülni 80 írtnál, Ez ut is 10 — 12 napig fog tartani.Kétségtelen, hogy iiv ión vés kilátások és ilv óriásiV V *  %kedvezmények mellett ezren é> ezren óhajtanának n*szt- vmiii e kiráiiduláshan ; ilyet az életben aligha fognak többé láthatni; de a bizottság esakis korlátolt számban vihet magával vendégeket, a kirándulás a legszigorúbban zárt­körű lesz és esakis a rendező bizottság által meghívottak (nők is) vehetnek abban részt.A rendező bizottság lapunkat megtisztelte azzal, hogy előtizetőinknek ajánlatunkra kiállít és kiiid meghívó­kat, a mig a szám engedi.Forduljanak tehát t. előfizetőink e részben egész bizalommal hozzánk.A kirándulás első részének (Bées. Berlin. Hamburg) .s.‘> frt részvételi dija két ré*zletben fizetendő Dolinav (ivula urnái (Budapest. IV . K<*c.skeniéti-iiteza 1B. sz.) póstauüilvánvím még jx‘dig 40 frt junius LVig, 4ö irt Julius 1-ig. I gyauakkor és ugyanott elő is jegyeztethetik magukat a továbbutazásra: Kopeiibága, Stoeholm. (Jiris- tániába stb. Ugyan oda lehet fordulni részletesebb felvilá- gosilások< rt is. KüIöuLk‘11 lapunk is készséggel szolgál bővebb, felvilágosításokkal.óhajtanánk, ha a lapunk előfizetőinek nyújtott »*me rendkívüli kedvezményt minél többen használnák töl, mert bizonnyal mindannyian hálásak leimének értté.M i 1 a s s i n V i 1 m o s.



hívek seregét. Sietett is mindenki. s lelkesült örömmel tekintett oda. liomian az imára szólító hangokat hallotta zengeni. Mint „sebesen zu go szel zendülésé" hatoltak azok a régóta kétség és remény közt vergiulö lelkekre. ujahh erőt. bátorságot öntvén belőjék, s nagyobb te\e- kenységre buzdítván — az eddiginél — azokat.Mert bizonyára nem ismeretlen. <* b. laj> olvasol előtt sem. az a esajuís, melv rövid egymásutánban kot Ízben is sújtotta kisded, az anyagi megélhetésért eddig is folyton küzdő egyházunkat — midőn először minden niellékéniiJetét tűz emésztette meg, s azután egyik ha­rangja hasadt el. Es sem egyiket, sem másikat nem volt képes önerejéből helyreállítani. N em ! meg csakreménye sem volt hozzá.S ime. most mégis egy egészen uj. az elhasadtnál majdnem kétszer nagyobb — mintegy 223 kg. tiszta es kovácsolt vaskoronával, ütővel stb. 32S kg. vegyes súlyú, igen oinosau kiállított harangot adhat át a használatnak, melynek értéke 3f>(i írt SO kit tesz ki. s a melyet S»»p- ronban, Selteiihoflér Frigyes íiai ezégnél öntetett az
V. » v.egyházHasználatba vétek* a lehető legogyszerübltcii minden külső ünnepélyesség nélkül — történt. Molirott kérte Isten áldását reá. hálát adva neki a segedelemért, egvházi beszédében is megemlékezve róla.he nem is lehetett másként, mert az efféle iiime- }*é*lvességek rendszerint költségbe is kerülnek, pedig nekünk — kiknek maminknak, mondhatnám, semmink sines — nagvon meg kell fontolnunk, mit Inna teszünk, s épen most. mikor az építkezés is már megkezdetett, mell tovább kitérni előle nem lehet, he szeld» is. ma­gasztosai»!» is \olt minden külsőségnél az az arezokonvégig gördülő könv. az a szeniekhen sugárzó lelkesedés.

• . •mel\ a gvöiivöriien osszhangző két harang n és <1 hang-
ft ' • ft W wjaira itt és ott megjelent.Kevesen voltak a gyülekezet tagjain kívül mások, a

* •kik az egészről tudtak valamit; nem is említeném talánmost sem. ha a hála- érzete. — inelvet miiidcnikünk szi-
*vében hord — nem ösztönözne arra. lu»g\ tőrré kö.szö-

%Hetet mondjak egyházam nevében egyeii-egyen mindazok­nak. kik kegyes adományaikkal nekünk ezen piinküsti örömet megszerezni segítettek. Különösen is a megye tek. alispánjának, hogy ezéiimkat. segélygyűjtési engedé­lyével. a valósuláshoz közelebb juttatta.A gyűjtés eredménye mintegy 314 írt, melyhez tek. L u k á cs Béla és t i éza  urak tetemes áldozattal járul­ták, midőn magok is fáradhatlamil buzgólkodtak annak összeszerzésél h*ii .0Áldja meg a kegyelem Istene a k eg vés adakozók mimlenikét : tartsa és ápolja bennök továbbra is ;i buzgó áldozatkészséget, a lelkesedést minden szép és magasztos iránt. B ű z i  M á r t o n .  köve.-sesi ev. r«*f. lelkész.SzemelvényekFiiidura Imre nr a „BalngvnlgvröP tartott felöl- vasasának a Aíömör-Kislnnit" ez évi 'l'l. számában köz- lött részletéből.L ezim alatt \«*ttűk az alábbi ezátolatot, melvnek 
ii'oja hindura ur felolvasásának egyes tételeivel elégedet­len s a következő megjegyzéseket teszi •.. Lejeid» valamivel Ka kot ly ás fekszik". 11. i l ’za-Pa- nyiton alól.) Igaz. hogy lejeid» jekszik, de l ’ -hanyitorj alólelőször nem Kakottvás. hamm Tamási lékszik és igv nem•  ’  *Tamási fekszik Bafka s Kakottvás közt. hanem ez utőbl»i a két előbbi között Tamási a Balognak jobb. Kakottvás pedig baloldalán fekszik, «le mégis ez utóbbi lejeid». „Diliházán hi­res dobánvt termesztenek.-* Termesztettek — igen > amúltban, »I * mostanában hire dues már ott a dohány-

»termesztésnek és azért nines az benne a miskolczi keres­kedelmi és iparkamara 1*S.'>—*7. évi kimutatásában. Hogy völgyünk nem áll abban a birU*n. mintha kendert ter­mesztenénk? Igaz, hogy világra szőlő kereskedést nem ftznek Vele. de azért itt kendert, mindig termesztenek S a köznép asszonyainak, leányainak telente egyetlen ési * •legfőbb foglalkozása a fonás, tavaszszal a külső munkamegkezdéséig a szövés: ebből a saját közök szőtto-folitavászonból látják el magokat s csaholjuk tagjait fehér-ni-bával és néni ritkán pia-zra is kerül lielőle. hogy a fe-
lesleges vászonért kapott pénzen más nemű szükségeiketfedezhessék. Azt meg egyátalában nem köszönjük megsz(*rzó urnák, miliőn az állítja, hogy „a gömöri nép te>t-beli es erkrdrsbell elsatnvult." bogv ..a kisded gyermekek

* r  • •ápolása, nevelése nem ebdthatatlan vágy többé." hogy „gyermekeit ruházni, taníttatni sokalja az apa.“ Egyébiránt • erre, valamint a Balog völgy népességé apadásának okaira egy későbbi alkalommal bővebben ki fogok terjeszkedni.B a 1 o g v ö 1 g v i.A szöcskc-irhis.(íömörmegye buzgó alispánja a Jánosi és Osgyán határában tömegesen fellé|»ett szöcskék irtására nézve — mint a múlt számunkban jelentettük — azonnal és sze­mélyesen intézkedett, mihelyt e kártevő rovarokról tudó-
»mást szerzett nemcsak, liánéin rögtön fölterjesztést tett a kir. földművelési minisztériumhoz, megkiildvéu e rova- roknak néhány {»éldáiiyát.A gyors intézkedés s az irtás pontos végrehajtása reményel.hetőleg elejét veszi a nevezett területeken a szöcs­kék további invasiójának. Nem tudni azonban, váljon a megye területén egyebütt is nem mutatkozik-e hasonló jelenség ? E ezelból egyidejűleg a főszolgabirákhoz és városi polgármesterekhez oly nemű rendelet és utasítás ment. hogy onnan. Ind hasonló kártékony rovarok jelen­nének meg. rögtön jelentős tétessék s egyúttal azoknak irtása eszközölt»*ssék.A  sáskák irtásának módjaira nézve a földművelési minisztérium egy utasítást tett közzé, melynek renrodueá- lását szükségesnek tartjuk, amennyiben e m ó d s z e r e k  a s z  ö c s k é k i rt  á s á n á 1 e g y  f o r m á n a l k u i  in a z-

c;. ftli a t ó k. Adjuk teliát ez utasítást amint következik:
A z olasz sáska (Caloptcnas itala ns L .)  <-/ hu való rc-

dvkeeés.Az olasz sáskát ((’aloptenus italieus) a közönség tidd> helyütt összetevesztette a Péezelcii. S/.egeden, Hód- mezó-Vásárhelyen és Szentesen bdlépett marokkói sáská­val (Stauronutns maroceamis Tliunh.) A kettő között leginkább az a k ilümbség ütiik szeml»e, hogy a marok­kói sáska elómellkasának (a népnyelvén: nyakának) háti oldalán már álezakorábun egy sárga X-alaku jegy van.

mig az olasz sáskának ezen a testrészen senimitele il.M1» rajz nincs. Ha már megszárnyasodtak, akkor az olasz sáskát könnyen meg lehet ismerni arról, hogy szárnyai fáz alsó. n szárnyfedők alá rejtett szárnyak, melyeket csak repüléskor feszit ki) szop pirosak, mint az őszi h.u.u/k \irágja: mig a marokkói sáska also szárnyai színtelenek.A marokkói sáska ellen, a inig nines meg szárnya, az u. n. „eziprusi vászon-sövéiiy“-ckkel védekezünk: az olasz sáska ellen azonban ez az eljárás azért nem alkal­mas. mert ezt a sáskafajt nem lehet jól hajtani. Egyné­hány léjtesim terelés után már csökönyös kezd leim: es utoljára inkább agyonvereti vagy agyontapóstatja magai. mintsem hogy a kívánt irányban haladna.Az olasz sáska ellen tellát csak a következő vede-kezésmódokat lehet ajánlani:1. A rovarforgó hálókkal való összehálózás. Ezek fanyélbe erősített 3Ö—3f) cin. átmérőjű vaskarikák, me­lyekre házi vászonból készült f>0— em. hosszú kis zsákok vannak varva. Ezekkel folyton löl es elá járva es a hálót kaszáló nmzdiilatokkal folytonosan jobbra-balra himbálva, sokat össze lehet fogni. Ha a kéz kitárad!, akkor a háló-vásznat a nyilasnál hamar összefogjuk, bogy a sáskák ki ne szökhessenek. A munkások után menő sze­kéren vízzel félig telt hordó van. melybe azután a bálok tartalmát heleöutik. A fogat kocsisa |»edig őrködik, hogy a hordóba öntött sáskák a vízből ki ne mászhassanak, melyben különben néhány perez alatt megfuladnak. Az összehálúzist szárnyatlanok és szárnyasak, kicsinyek es nagyok ellen is lehet használni. \ igyázui kell arra. hogy a iiálózók a .sáskalepett terület széléről haladjanak a ko- zepe felé.2. Hajtás által. Ámbár az olasz sáska nehezen halad és gödörbe nem is terelhető, mégis lehet ellene a hajtás- sál is működni, Iia sok hajtó ál! ívinMk^zosiv, lly^n- kor kisehl» terüietrészletct i l —2 holdat) körülfognak a hajtők és a sáskákat lassan a közéj »felé terelik. Ha már olv sünien vannak, liogv a talaj fekete tőlük, akkor sep- lükkel, vagv hajlékony w-szökötegekkel agyonverik. A”  t, •/ • n  t. vhajtással az égetést is össze lehet, kapcsolni ott, hol bő­ven van szalma: ilyenkora hajtőkor köze|»én egy nagyon •(1.»— 20 1,‘jM‘s átmérőjű) kerek foltot jő vastagon szalmá­val kell borítani, melvre a sáskák igen szívesen rámeii- iiek. Ha már elhelyezkedtek rajta, akkor a szalmát egy­szerié kell körös-körül meggyujtuiii. A  hajtással való vé­dekezés csak addig alkalmazható egész napon át, mig a sáskáknak nincs»“!! szárnyuk: ha a sáskák már szárnya­sak. akkor <»z a védckczésiuöd <-sak a ívggeli és esti órák- han vagy borult időben vezet sikerre.3. A legjobb eredményt adja a tavaszszal. mindjárt a [tétéiül való kikelés után alkalmazott irtás. E végből az előbbi évben sáskákkal lep«*tt dühökben a lel nem szán­tott területeket figyelemmel keil ellenőrizni nn*rt a még< *esik néhány napos sáskák i melyekből ilyenkor 14 ezer fér «“! egv literbe) ez idötájbaii iiégvszögmétenivi nagv-
ft /  •# I ft V. ft f *ságu foltokon vannak méhrajszcriileg összecsomósodva. Ezek« t az összehalmozódott társaságokat különösen a bűvösebb ólakban sejirökk'd egészen agyon l«*ln-t verni. Halókba is bele lehet őket seperni és az 1. alatti inód»»n megsemmisíteni.4. A pulykáknak a sáskalepett területre való hajtása a legkitűnőbb módja az irtásnak. Mikor a sáskák még kicsinyek, igen sokat clíogyjszt belőlük ;í pulyka egy naji alatt. Azért sáskák által kárositott vi»iékeken a tömeges |»iilykanevelést nem kellene elmulasztaniA talajmiveléssel is sok sáska elpusztul. Meg­figyeléseink alapján ugyani' meggyőzöd:űi k a !»d> I. hogy a mély szántássá! told alá került pctékb< 1 kik “lő áleza m*m hír a föld színére vergődni, hanem a fölötte levő földréteg alatt el|»usztul. Azért április közéjéig minden íigarlölduek, mely a sáska lepett dűlőkben van. egy szer tol kellene szántatnia. A második szántást azonban jobb akkorra hagyni, mikor az álezák már kikeltek a petékből: mert inegoshetik. hogv a második szántásnál az első* szántással lold alá került p<*tetokok egy része megint a fold szilien* kerül és a benne levő peték kikelnek.Végül el nem hallgathatjuk azon általánosan érzett kívánságot, indv szerint a gazdaközönség é b e r  tigv»*-

• o • (  •l e m m e l  k i s é r j e  a g a z d a s á g r a  k á r o s  t e r m é ­s z e t i  j e l e n s é g e k e t  s azokról haladéktalanul tegyen jelentést az illető hatóságnak, in ívtől bizto' segit séget várhat — a mint a jelen es»*tbei] is láttuk — esak a gyors és erélyes intézkedés vezet megfelelő eredményre.Körrendelet, vah u n en ny i t örvény íní ó-s á g h o z .A vallás- es k izoktatúsiigyi ni. kir. minisz?(*r ur f évi január hó ls-án 07403. sz. a. kelt átiratában arról értesített, hogy a l»u»laj»osti egyetem tana-sának felter- jesztes«*i'e megeiigetlte. miszerint az egyetemi orv» 'kar: központi épületben (Budapest. \I i i .  kér. üllői ut) az ebdiili «*1!»‘U védő olt Ásóknak emberekre kiterjesztlctése ezeljáhól egyelőre ideiglenesen «*gy veszettség ell<‘iii \éd- oltó intézet áilittassek lel. A nevezett miniszter ur továbbá | folyó évi április hó 2-án 137t>S. sz. a kelt iijab!» átira­tában. ezen ügyre nézve azt tudatta velem, hogy dr. Hogy es Endre budapesti egyetemi tanár »’“s a fenti ni -g- jelolt \edolto intézet igazgatója a védultások eszközlését már a íolvó évi április hóban !n»*gk;*zilhotöknek jelentette ki s »‘gysz« rsmÍ!.d in».-*gkert a hivatott miniszter ur, bogv ezen körüluieiiyliol folyolag a veszett eb által megmart vagyontalanoknak Budapestre és innét haza szállittat.isa. valamint azoknak ingyenes ellátása s ellielyeztetés«* vég<*U a sziikseges intezke«iesek»*t tenném meg. Ennélfogva, a mi<iön egyrészt a törvényliatósúggul tudatom, hogy a \e- sz»*U ei> altul niegmart egy»*nekeu a vedo-oltasok immár hazánkban Bud»{»esteii is eszközöltetnek és igv Parisba Pasteur-intézetéhe az illetőknek többé nem szükséges ki­utaznak: másrészt a vagyontalanoknak a védő-uító-iuté- zetbe való felszállitása, a fővárosban ellndveztdőse és »“Hatás iránt, a főváros közönségével létrejött megállapodás alapján, kellő tudoiuásvetel. a l»*gszelesebb kidben valóközzététel és szoros miheztartás végett, a következőket rendelem :N -z e it  eb által nmgmart vagyontalan betegek, a kik a \edó-oifásoknak eszközóltctesc \egett Biidajiestr»* telutazni kívánnak, az olt»)-intézethen felvételt, az üiloi-uti uj kórházban díjtalan elhelyeztetést és iimwn »“ll “t í'i u olnisok tartama alatt -  t,hát 14-21 „a ,5« 1  ^  esetben nyerhetnek, ha azt. hogy valóban veszett eb mar­ta meg ókét, hatóság-orvosi bizonyítvánnyal, azt pedig.

ft»lül isuuapcsTcu «"•  ̂ i.ui.ii «iit.iitatva, a védő-oltásoknak eszküzöllmtésére a jelentetuek ki. Ezen kellékekm*k kimutatás:»* . ' t á l  í" »

bogv vagyontalanok, hatósági okirattal igazolják és ezen- jélűi Biniapesteii »Ir. Ilögves tanár által megvizsgál-alkalmasaknak isa mellett, azilletők a belügyminisztérium által a főváros közönségéhez intézendő leirat alapján a kórházban azonnal felvétetnek. Felnőttek mellé kísérő nem szükséges: gyermekek azon­ban. úgy a felutazásnál, valamint az oltások idejére, úgy­szintén a hazautazásra mindenkor kis<*rővel látandók el. a kik állandóan a gyermekek mellett tartózkodva, azokat a kórházi idő alatt is gondozzák, <*k<*t az olto-intezethe s onnét vissza a megjelöhuidó i»l«»beu vezetik. A kiserok a kórházban »“lindyeztetést es ellátást szinten dijtalanul kaj*- uak. Illetőleg a megmart vagyontalan, valamint annak esetleges kísérője, úgy tekintetnek, mint remb's kórházi ápoltak, s az azok után fölmerülendő kórházi költségekmegtérítésé, az l*7f>. évi IN t. ezikkben megszüls»tt »“I-“  < *járás szerint eszközöltetik. A mi j»cdig a Bmla|M“stn* »“s ismét visszautazást, illeti, a vagyontalan megmailak é*s esetleg kísérőik dijmentes szállítása végett., a kereske­delmi miniszter urnák s/.ives intézke»lése folytán, a m. k. államvasutak által kezelt összes nyilvános forgalomra« * eszolgál»» vonalokon, id»* értve az arad-temesvári vasutat is és a lielvi <*rd«*kü vasutakat, továbbá az anuli és esaná»lift<egy«“siilt vasutakon, a györ-'0 |>ron-el»eníiiiti és a márnia- ro.'i sé»-vasuton a lendelkezések már m» gtétett» k. A »l«’“li vasút és a Duna gözliajózási társaság inagvar vonalaikon az emlitett egy»’“iiek részé*!'»“ ülik«*z<“!é->i dijak fizetése mel­letti szállítást eiigédé!v«*zt»‘k. inig a szaniosvölgvi \.is'itO  • 7 ~  •áO^-nyi díjmérséklést i»o»‘sájt»»tt rom lel kezesére. Ezen kedvezmények, a felsorolt közlekedési vállalatok reinlelk»“- zé.sei szerint, esetről-»“.'»“!r»* lógnak az igény jogosultak számára kiállított s louiii‘riuf<*tt hatósági, orvosi é*s ható­sági szegénységi bizonvitvánv »‘lömutatása mellett ér\«*-%/ « ’ • ftmesittetni. A tül»!*i vasutak által iiviijtainló k»‘i!v»*zinén\ek
• « •* iJelöl nülólag Jóg a törvényhatóság ért»*si!teti.i. \»*gül* Cj • «p»‘dig lejliivoiu a törvényhatóságot, hogy niin<l»zt a la-kossagiiak megli lelő módozat mellűt alaposan tudomásárahozva, <‘gYsz»Tsniiii I nvilvánit't ki azt is. bogv hatósági

- •- . •közbenjárás úgyszintén a fennjelzett bizonylatok nélkül, a kórházba díjtalan felvétett «‘gyűlt a Ián s»“iiki nem nv«*r- het. és minden viszás'.ig. uetani kí'llenietb-nség, sőt ezél- talan .' haszon u.uk.iii költekezés miatt, a mi az iil«‘tök»‘t a hatósági közbenjárás in«4i*»/.<•-. • jól, tan «*i'h»*tné, a jel»‘ii reudelk»iz»“semi.*t ligveinien kívül hagvók csak öuma«riikat• * i % *ft r1*okozzak. — Budapesten. 1**30. ,'.\i május hó 10-án. — A miniszter hol vett: L u k a cs < i v ö r g v s. k. államtitkár.
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1 Junius l.i-an (pénteken) d. »•. 10 örán'J Vallás V., VI.. I oszt.
ii •« n d. II. g ., \ alias II, oszt. <1. U •(

órától vallás III., IV. os/.t.ílyoklian.
-• Junius 1 f-eii (s/oiiiUatun| d. <. « or.itéd II. o</t. Latin. Vt 

oszt. Lilin. Oöi-.ig, | oszt. S/iiutan. IV. Tmlo».
Mathesis.

Junius 14-én (sz.oiutjaton‘ !. u. 2 órátéd II! o«zt Latin. 1. 
oszt Latin. — \. oszt. .Magyar. Nemet. — \ II. ô /.t. Magvar. 
Pol. földrajz.

ö Junius 15-en (vasárn;i|»l d u. -1—4 é». a ..Tompakor“ ünnepélye, a dalegylet köz:»;iuiik‘tdt:se mell -tt t —1><». toiaia-vszsga l '• III. <*. 
1 Junius ltí-.iii »héttőn t d. «*. * óntól II. Sz.ont.ui. I o /.t. 

Magyar. — lii oszt Magyar. Történőiéin. -  \ l oszt. Magyar. 
Mathesis.

Junius lü-an (hétfőn) -i. u. 2 órától IV o</t Litin. Nén*. t. — oszt. Tórténeieiii. Mathesis. — \ II. o-v.t. Lanti (.örög. — 
1. oszt. Haj/., geoui.

o Junius 17-on (kedden) d. e. i oratéd li oszt Ftildr.i;-:. M i. , «t.
I oszt. Földrajz. — IV o'/.t. Magyar. As\.invtan VI.

* »

oszt. Német.
Junius 1«-«*n (kedden) d. u. 2 orafol Ili oszt. Tomit. [Mldiajz.

Német. — \ oszt. Latin (íör<ig. — \ II. os/.t Német __
I\ . Oszt. Haj/., genill.

18-,in (szerdán) d. ü 7 éirátéd 11 oszt Haj/, g*
oszt. Számtan. — VI »*s/.t Állattan. VII MS/t. i

•Zftt.Ol. i iöröi;.
l8-i n (szerdán) d. u. 2 órátéd III. Ülj/

oszt. Növénvtan. VI oszt. Történél«»»*.
7 Junius 21-én (sz.omliaton) <t e. 7 órától VII., VI.. V.. IV. és 

III. oszt nyilvános vizsgája.
Junius 21-én (szombaton) »I. u. órától II I oszt. nvilvanos

%

vizsgája.
*1uniu< -  I-^n i szomliaton) «I. u. órától pvzani jani­

inak ó- Kizonvitvanvok kiosztása.•

Janius - ‘kan (liotioní «I. o. 4 órától a magántanulók ir.ts*vli 
óoliíozatai ti magyar latin s nómot nvol\4‘kkól.

.hmius 2.‘>-án (liotton) A. u. 2 órától mathomaticai <*.s góió^ 
nvolvi dolgozat.ft Vft

!* Junius 2t-«*n (kedden) »I. e. 7 órától és d u 2é»r.itéd .« maíg.ir»- 
tanulók szóbeli vizsgája

1<>. Junius g7 és 2S-an (péntek és szom)utón) s/.<ds*li érett.sé-gi
vizsgálat.
Kzen szigorlatok ég vizsgákra az iskola elöljáróságot s a*n ú. 

közönséget tisztelettel iiieghivja
Himas/.omhat, június 3. Ä i i c l i a r  ( « n s r d ftv ,

o .  i .Helybeli liirek.Meghívó A riiiiuszumliati |K>lgári leányiskolában LS90. június 12. es Ifi. napjain tartandó k ö i v i z s j r á -  l a t o k r a  a t. szülőket es gyámokat, válamint a nevelésügy barátait teljes tisztelettel meghívja L á b r y J á n o s ,  iigaz- iiuto tulajdonos. — A közvizsgálatok rendje: iunitis 12-«*ii (esütört«>koiij r«‘gg»“| S urakor a vullá'ianUd. azután a tornaproba az intézet helyiségében.-— Jiiiiiu> D>-án(hét- toii) reggel S órától mindi*n egyéb tantárgvlud a meg\«*- luiz diszterméi>en: ugyanott kézimunka kiállítás.
Igazqatová választotta a helybeli tögymnásium igaz- gatosaga l)»»»l<*i 1st\an huzg»> »*s erelvi*s tamirt a t lio 2-aii »1. ii. tartott gyülé'ében. Az*igazgató hivatala a helybeli fogymiiasuiml»au a bevett gyak.ulat szerint három »•víg tart. A Boilor István igaz gat ósága kezdődik 1S‘)B szej.t. els»*jé*töl fogva, a mikor az ed»lig szorgalommal és buzo«»saggal liiukodött Zael.ar Ousztáv igazgató e nem., állásától megválik. Eszerint a kővetkező ls'.nU -ik iskolaiévre vonatkozó megkeresések az uj igazgatóhoz intézendok.



Kinevezés és áthelyezés. A rimaszombati kir. törvényszék elnöke M»*dgv«*si (ieza végzett jogászt a r«»zs- nvói kir. járásbírósághoz s«»g«*ly díjas juggyakornokká ne­vezi«* ki. — Hubav Kálmán gvöngvösi jbirosági segély- dí jas joggyakonmkot jtedig saját kérelmi re hason!«» minő­ségben a rimaszombati kir. járásbírósághoz 'tervezte .11.* Doktorrá avatas. R i e b i»  r A I a d á r t. iskolánkegykori jeles növendékét a napokban avattak tél a buda­pesti in. kir. tudomáiiveííveteineii a terntesz«*ttnd inanvok több ágából doktorrá. A lielsben ér«»ttséget tett ifjak kö­zül ez a fiatal tudós kapott először doktorátust. No ez nem is csoda, mert iskolánkban :iliír u bán\ e\ óta tesz­nek érettséget, mivel, mint tudva van. az előtt az iskola esik bat osztályú v »It. 4gratulálunk a derék iljmiak.
Esküvő. N eliai Soós Miklós építő mester leányának, S o ó s  I lo n a  kisasszonynak f. bő 11 -én. azaz szerdán, esküszik örök hüség«*t az ev. r»»f. templomban ( seb  ,1 a 11 os p«>lgártársunk.Alapítvány gyanánt küldte be annak id«*jélt<‘ii Fál>- ry dános a polgári leányiskolánk növendékei által meg is s s . Hoy. 17-én tartott előadásnak NA Irinyi tiszta jó\e- dcIliiét a gőmörmegv«*i közmüv»»lődési egyesületn*‘k; most hogy intézetével fölhagy. a l(»ánv«*gyesülot megmaradt jwlizevel ez összeget KHI írtra egészítette ki.Értesítés. A folyó tanévvel polgári leányiskolámat megszüntet vén. az ifjúsági takarékpémztárat is f-M-zlattam. Tokintettel a múlt é\i tleez. AU-ki s ezt előzőleg meg1 ss 1. és lSS^-ben közzétett ért«*sité»kben foglalt löihivas-ra. melyet az illetőkhöz niegkíiMíem. figyelembe véve anyilatkozatokat, a ki nem vett összeget úgy osztottamtöl, hogy a göniörniegvei közművelődési egv *süleün k 10 • . «. *írt N2 kr.. a nimaszoiiibati nőegv«*sül»*tn«‘k 10 irt 12 kr.

' * •jutott. Amalilioz járultak beuhagyott óetét»*!e:kke!: Adri­ányi (iizella VM> kr. Á»lám Vilma I s kr., Mák.sav (íizella (»0 kr., Danielisz (iizella 1 írt., IKivid (»abriella 1? Irt 10 kr.. Manko Mária N irt.. Hauvav Anna is k r . I.itkevRózsa No kr. Az utóbbi ezélra: Hadinvi Margit 20 kr..
«Jlmi.lv Rózsa 10 kr., O.iinet (iizella és Malvin 7N kr.. Császár Margit 22 kr., I tones Erzsi 1 írt., Cot lieb RózsaC 710 kr.. («riiti Merta NO kr.. Kármán Ida 1 írt NO kr.. Kilián Lujza 1 ír t . Klein Rózsa NO kr.. Kőváry Sarolta2 Irt 10 kr.. Létássy Anna 4N kr. Losonezy Ilka AOkr.Meissbu* Herta 1 írt., Muller Anna 20 kr.. Sarlav Ibma 40 kr.. Siinko (iizella lOkrral járultak. Mindkét összeget a nevezett egvesületek elnökeinek megkiildtem. — Rima- szombat, 1S.H). jun. 1. F á b r y  d á n o s .

A rim aszom bati alsofoku ipariskola nyilvánosvizsgálata a városi elöljáróság, kir. tanfelügyelő, azipartestiilet és iparhatósági megbízottak érdeklődése mel-i«*n — ka}M-suIatban „tanoin-zmiiukakiállitással“ — f. évi jun.bó 1-én tartatott meg. A vizsgálat ietölvása arr »1 győzött( % * »meg mindenkit, kik ott jelen voltunk, liogv ezen iute/.et fönntartására Rimaszombat város tek. elöljárósága — és a magas k(*rmán\ által hozott áldozat megtermetté méltó gyümölcseit az elért sikerben; mert a tanulók értelmes ieielctcibéd cs ízléssel kiállított rajzaiból világosan kitűnt, hogy a lelkiismeretes buzgósággal fáradozó tantestület• - c?f?* z é\ ben mindent elkövetett az iparos-tanuló ifjúságnak ■ /.»'Ileini előbbvitele körül. _ A tamun-ziminkakiáditásoir »•‘» i »aros-tanuló vett részt *.M> »Irl». sajálkeziileg k«’*szitett munkájával. Az egyes kiállított tárgyak ig«*n csinosak voltak. Az iparos tanulók jutalmazására Rimaszombat város tek. tanácsi 12 frtot. az általános i{»art est illet IN írt«»:. tek. Szabó József ipartestületi elnök ur 2 frtot. tek. Zaehar *» is/t iv iparisk. felügyelő bizottsági elnök ur 1 frtot es íek. Baksav István iparisk. felügyelő l»iz«>tts;igi tag ur 1 irtot ajánlottak fel. Ezen összegből 12 tanul»» jutalmazta­tott egv-egv írttal és 2 tanuló No—No krral a tanulásban ?«;t jeles előnienetelokért: továbbá 12 tanul»» jutalmazta­tott egv-egv írttal és ugvanennvi NO—NO krral kiállított tárgyaik Ízléses elkészítéséért. — Adja Isten, hogy az il.ju iparos nemzc«lékl»ól sok szakavatott és értelines ipa­rosa váljék hazánknak.Két majális. A helybeli községi iskola, továbbá a prot. egy»*sült fögymnásium tavaszi mulatsága igen szé­pen sikerült a jelen évben is. Amabban különösen a köz­ebeden vettek részt igen sokan, s már a déli órákban igen nagy számú díszes közönség jelent meg; a délután tojvainában pedig igen sok helyen volt kedélyes eszege- tes. i>zogatás, társalgás és tátiez az ozsonna ideje alatt. Este felé |H*dig apraja-iiagyja tánezra kerekedett a mula­tóknak. A gvmnásium mulatságán tulaj«lonkép«*n nem volt közebé«!, azonban itt sem hiányzott a szívesség és jókedv. A tanuló ifjaknak nagy gonddal kicsinosított tán-* zolo helyiségében alkonvat felé már mintegy hatvan pár b'Jtette a négyest. Kar. hogy mind a két mulatságot félbe
ft 7 ‘ %.kellett s/.akasztani a lw‘állott est miatt. No de talán ig\ nem ross/., mert még esténként ineglelmtos hús a levegő s aztán meg. valamint az. evést orvosok vélemény«* sze-* ült cg«‘>Zseg s z e m p o n t j á b ó l  akkor l « * g l l » j v « ‘ S e b b  t e i b e l i a g V -  

ni. Iliikor l e g j o b b a n  izük az étel: úgy e kellemes mulat ko- z á s t  a k e « l v n » * k  épen legmagasabb, b*gélvez«*t«*sebli pilla­
natában volt j ó  nngszüiitetni. h o g y  annál n a g y o b b  mér­t e k b e n  kívánjuk a következő ilveu kedélyes időtöltés meg-Meghívó. A riniasz« »in I »at i ki><led«’»v«'»-intézet javára l''A(). évi június hó l:Vén a Széehénvi-kertb«*n tartandó n y á r i  m u la t s á g r a . melyben az intézeti kisdedek szavalása, társasjátéka es táiu*zuiulatsága fog a pártoló közönségnek élvezetet nyújtani. Benőmet i dij 2(t kr. — Kezdete d. ii. .» ».iákor. Esős vagy más alkalmatlan idő #*seU*J>«*ii a mulatság következő vasárnapra lóg halasztatni.A rimaszombati polg. olvasókor vasárnap (jun. H.) ‘ •‘•Jután tartja szokásos tavaszi tánczmulatságát — k«*iivvtá­lának gyarapítására — a »Sz«Vliénvi-kerf-hen AO kros belejttí <lij mellet!. — Felhívjuk ti táuezoloi szerető iiatalságunk ügyeimét.I avas2i mulatság. A helybeli r. k&th. iskoláktavaszi mulatságát a jövő h«*tfőn azaz jun. ‘.(-«•u tartjuk i i f g  k«»/el>eddei egvh«*kötve a s z a b a d k a i  erdőben \ i»oz«‘.ie«ieii sörrel és z«*névt*l együtt egy terítékért 2 frtot log tizet ni a részt venni óhajtó közönség, a mely» t sziv«*- >»*u lai ,i nevezett iskolák igazgatósása s a mulatság

•* • C/ o  O “rendezői.Színészeink májusi itt tartózkodásuk alatt 22 estén játszottuk, esí'kdy kivetelb‘1. mindig a k»"»zöns«*g im*g*,*lé- g* ili >».*i'e. Általában k* llcnies »*mlek«*t hagytak maguk után, mint nemesik az által »*rt**k **l. hogy mint nemes hiva­tásuknak élő «‘gyének a társadalmi téren is megadták h«-lv!ik«*t. hanem azáltal is, hogy mint a kultúra Jiarezo- -̂11 oly műsort állítottak ossz«*, im lynek j«*b*nt« k‘*nv része k» zöiis»'*günk nagy ívsze «lőtt im*g ismeretlen volt. S a rövid

idény n»*m \;ílt kárukra, sót(*gy kis lél(‘sl«*o is maradt az igazgatói kasszában. Halma vék tolunk Salgó-Tarjánbamentek. Hisszük, hogy az ottani intelligens közönség me-■ % • clegen fogja felkarolni a kiválló szintársulatot.
Varmegyei u.clonságok.A gomnri uv. ref. euvházmeijynben ( sider Ká;*oI\lemondása loUtáu megiiresnb'tt gondnoki állásra a rima-

%szóm bal i ref. egv ház. T»*rh<s Hal lelkész inditvánva lölv- tán. mindkét szavazatát Farkas Abraham legrégibb ta- náesbirúra adta.Eljegyzés C s ó k  ( iy ö r g y  sajógömöri candidatus tlu'ologus «•! jegyezte S e b  l is z t e k  E m m a  kisasszonyt
«V • ’ C7» «Eperjesről.Nyustyai állapotok. A uyustyai ág. hitv. evangélikus egyház múlt hó 2t>-ik napján — előző alkalomból — végre valabára a három jel«»It közül egyhangúlag m»*g- választott felügyelője Marton János rimaszombati ugyvé»l beiktatásara készült. Készült és el is készült, azonban a beiktatás ünne|»élve nevezettnek elbáritliatlau akadályok miatt történt meg nem jelenése folytán— elmaradt. Nagy kár, hogy elmaradását kellő időben nem tudatta az «*gy-“ . CT*-házzal azon esetre, ha ezt t'Uiui iméljában 'o lt. Az «*gy- háznak ez alkalommal egvliegviilt hiv»*i üdvözlő táviratot intézt«*k a meg nem jelent fehigyelöhöz. A beiktatást Zaehar Sámuel lelkész az évenként négyszer tartani szó- kott s közötte az ez<m napra eső magyar isteni tisztelet alkalmából igen szép beszéde: tartott, fejtegetvén j  szent­lélek istiuii voltát, annak lénv<*gét, mikénti müködiését swm gszi'r/.éisének feltételét. Az egvbegvült egvházi hívek élvezet!»*! s áhítattal hallgatták, s nem felesleges megem- liteni, iiogy az ez alkai«immai az isteni tiszt»*l«*ten részt- veve.s «‘zéijahól megjelent mintegy NO intelligens egyénen kivid, igen szép számmal voltak a hívek zömét képező földmives osztálybeliek képviselve, kik most magukkal hozott tót szövegű énekes könvveiket becsukva tartván,magvar Jivelvíi énekléssel vettek részt az isteni tiszteletben.

■ •> *■Az ist»'Ili tiszteletet köZ'gytil»'s. majd 24 teritékil köz«'béd követte. — Ez«*u elkésett liirimk folytatásaként vesszük a következőkig: Az egyházi felügyelőnek folyó évi június bó
k. • »- %■ •"•s -áu hivatalába hauntő beiktat;»>a e hó 1-én lett a szószék­ről kihirdetve. Történt azonban említett vasárnapim még más, iiev«*zet«,sebb esemény is. — Ugyanis;

» «__7 %■Az eltűnt haragútok m egkerültek! M«»gelőzólegk(’-t egvházi közgvülés«»n jöttl szóba a harangütök sora. A lelkész Zaehar Sámuel. rosszalá>sul közölvén azon kf»- rülméiivt. hogy a megszokott s az áhitatosságot felkeltő• 1 » ( cr«*ggeli, déli és esteli harangozás egyáltalában nőm, «le sót az isteni tisztidet kezdetét jelző harangozás is csak felületesen eszközölhető, s ez az egyháznak egyáltalán nem válik dicséretén*: mivel ;t nagyobb értékű harango- kát a kisegítőül készített s aránytalan ütők <*setleg ineg- r«*p«*sztenék. kéri a jelenlevőket, hogy a mennyiben hol­létükről tud'unással birnak, hassanak oda. hogy bármily' 4 *utmi-módon megkerüljenek az eltűnt harangillők. Nagyobbidőközben sem kerülvén elő. következő «*gvházi gvülós«*n
r • %•javaslatba hozatván — «*lhatái\>ztat«»tt. hogy az ideigleiii-s**ii készült haraiigütök használlnpóságának megvizs ..Iá- :.es«>tleg alkalmasaknak k»*>zité>o ezéljából. szakértő hiv is-sek. — Valószínűleg «»zen hűt u‘« zat kov«*tk«*zteh»»ii — ajobb lelkiiek — nem akarván az amúgy is ívndetletianyagi viszonyok k«»zé jutott egyhazat újabb s nagyobbkiállásokká! terhelni. < .-akugvan előkel itették az eltűntharaiigütőket, úgy hogy múlt vasárnapon a híveket azeltűnt *le megkerült haraugiitőktől származó tiszta esen-gésii har.tngszó hívta «*gvhe a szentegvliázha. — liogv

• • . *»ki volt az eltüntető s elökeritő. ma sem tudatik, mert az titok hollétét a papiak egyik ablaka melle éjjel felragasz­tott ronda papiroson eltorzított rut felirat tudatta: .'Lso- novje srdi-ja su \»» farsk«*j stud ni.“ T. i. a harangütők a pap­iak kutjáhan vannak. A kút azonnal kitisztittatván, a harangütök tényleg előkerültek.A csizi fürdőben az újonnan épült vendéglő és egyéb épületek felszentelése, s az országos nevezetességet tevő, — úgy a budapesti-, mint a bécsi vegyelemzés által kitűnőnek minősített gvogvlorras «*lkereszt»*l»*se alkalma-
I..*» * »bői tolyó évi június 2s -án tám*zvigalommal összekötött estely rendezte!;k. Rendezőkul a megye összes ismert fiatalsága lesz lelkérve. Ezen estélyre a tulajdonosok (el­meiket. s azon felül legalább 17 helviseget díjtalanul a»l- nak a közönség használatába. A iiicgjel«*ué>iiket liejelentók ellielvezeséról a tfirdóigazgitóság gondoskodik. A kitűnő magyar konyhájáról, s jo minőségű italairól ismert fürdői vendéglős Tóth Pál mindent el fog követni, hogy a közön- >eg i legjobb kiszolgálat«»t s a legkieiégitőbb ellátást kapja tiszt«‘S>i g»*s olcsó árakon.Talalt holttest. T ornallya közelélieii a „H«*tekints“ esanla szomszéilságál»an a búza közt egy csecsemőt talál­tak, kinek végtagja t az ebek már felfaltak. Az orvos- véleiii« tiy azt nyilvánítja, liogv a gyermek, kit élvetettek oda. már öt napig lehetett u búzában.Holttestért* akadtak e lm 2-án Tiszolezon Csepik Irtván oltani lakosnak a mezőn. — orvosi vélemény sze­rint halálai iiiertekletleii ital elvezető tolvlan gutaütés okozta.Erőszakoskodás. A krasznahorka-váraljai uradalom egyik erdő védőjét, mivei ez egv kartételen talált lovat el- logváu, nem akart viss7aa«lni. a lo tulajdonosa és emu k láisa kegyetlenül elp.ihoUa és a zálogul visszatartott lovat erőszakkal visszavette.

A kienuezi nagy tűzvész alkalmával — falai kivé­telével — tóidig leégett evangélikus torony tetőzetére múlt vasárnapon -  ünnepélyesen felhúzták az uj keresztet, j nem a h*grnagyobb szerencsével azonban, mert, felhúzás közi*« n «'sucsa letörvén, némi javítást kivan. Fődolog s dicséretes, hogy ámbár nagyobb áldozatok árán, mégis felépült.Uj csendörség lesz f  évi okt. eh-jétól fogva Koko- ván. hol az őrsvezetővel egyii’t a szolgálatot telj«*sitő l»*g«*nys«*g száma hat szeinélvhöl t«»g állani.Elveszett **gy pár hrilliánttal ék«*sit»»tt érték«**' ftillm- valo a Mán reve es llobsina k»»zt levő vonalon. A he»süh*t(‘S megtalálót No fit jutalomban részesíti az elvesztő, kiimk neve (flükstliul Mérné, lakik Tornalljáu.Tűzvész pusztított a limit h > utolsó napjaiban Ií«*S t e r h e li  es \ e l e / »|e II. Alii It egv csűr, itt Ilit r- »nincz ház égett le. Ez utóbbi tűznél a putnoki tuz«»it»»k siettek s«*gitsegökl’«* a \elezdiekliek, de a Sajó áradát-U meggátolta őket a v«*sz elfojtásában.

Baleset. Krak János alsó-saj« i bányászt, a szállitó- ese-z»* annyira megsért<*tt«*, hogy haza kellett, \it-tni un*ggyógvitás \i'*g(*tt.Mesterember a vásáron. Derék alispánunk fölhívta a járásbóli fős/olgabirokat és városi polgarim*st«*rek«ít azon ezélból intézkedésre, hogy a vásárbérlőkk«*! «‘gvetérlve az időnként megtartani szók*»It országos vásárok alkalmával a vásártérén I«*h«*tfd(*g egv h«*lv»*n <*s csoport bau üssenek sátort a has»mló lermés/e(»i iparágakkal foglalkozó im*g egy és ugyanazon ipartársulatba kebelezett m<‘>tor<*uibe- r»*k. a kiknek ezentúl a szórványos sátorozás meg nemengedhető.Hirdetés — Vármegyénk Rédova községéi» »! a kir. posta hi \ at alt f. hó i*ls«»jétő| F«*lso-Sajo ko/.seghe tett«* át az illető hatóság. A forgalomnak «*l»be a körébe l ’első- Sajón kívül Herdárka és ív lova falvak fognak tartozni Ez a postahivatal mind(*nneiiiii levél- és koesipostai kul- deniéuv, továbbá NOU írtig terje»lő bel- és kült«»I»li posta- és pénzutalvánj és postai megbízás fölvételén*, továbbítá­sára. kiűzetésére is mert fölhatalmazást. Igv bird«*tt«*té
ft. « ■ •'ezt ki Kassáról: Hene m. kir. posta- és telegramm-ig.izgató.Uj mü. Vármegyénknek szellemi tekintetben egyikkimagasló alakja. A r g u s  álnév alatt igen figyelemreméltó müvet iit ily c. a: „Ipar- és kereskedelmi oktatásunkfejlesztése és szakszerűbb sz«*rv«*zése.“ Az ipar- és keres-ke»h*lmi oktatás terén tiz év óta sz»*rzett tapasztalatokatközli ji* magyarsággal és igazi szakavatott híggal «* mii.iiielv« t mindenki élv«*z«*tte| olvashat. A  disz»*sen iivomott *'mii a „Fianklintársiilat“-nak i< Iwicsiiletér«* válik. A 2 J lapra terjedő füzet ára csak 20 kr.Himlő nem uralkodik Várg«*dén, mint hire járt. Örömmel hozzuk ezt a Várg»*d«’*!i i»löző fürdők »zönségiiek tmlomásira. annvival is inkább, mivel ugv tudjuk, liogv a fürdő- <»s étkező helyiségek az i«léu sokkal jobban van­nak berendezve és majd minden kewsebh költségbe kerül, mint az előző évben, bár a megelőző fürdői lőszakban is e!«‘g jutiilmas ár imdlett mulathatott egv-egv kiránduló társaság. Sokat ér a verseny !Kilencz szazas kalandjai. A „Budapesti Hű-lap* keddi számában a k«»vetkezök«*t Írja; Vasárnap azt a hirt kaptuk, hogy a feledi vasúti állomást kiraboltak. Távirat­ban intéztünk kérdést a l«*gilletékes«*bb helvre; a feledi

t___*rállomás főnökéhez s onnét ugvanesak táviraUian. azt aü ft*feleletet kaptuk, hogy a „hir alaptalan, a h*!«*di össz«*s jK*nzt.árak rendben vannak.“ A hir ebben a formában csakugyan alaptalan volt s a feledi állomás pénztáraiban esakugvan nem esett semmi hiánv. D«* azért történt még-4 •/ ftis valami a feledi állomáson; történt egv különös «*set. inelvet most — közvetlen forrás nyomán — igv ir le levelezőnk; A feledi vasnti állomás pénztárosa a múlt hó :»«)-án ijedten vette észre, hogy a pénztárba tol­vajok jártak s egy «»lombéiveggel lezárt bőrtokbólelvittek ‘J7li forintot az állomási sz«*mélvzet kiutalva-
%nyozott havi tizetését. A pénztáros rögtön jelentést t«*tt az áliomusfőiiöknek, ki táviratIniii érti*siteU«* az es«*tról a losouezi forgalmi főnököt s a rimaszombati csend«)rséget. Ezek csakhamar megerke/.tek s m *gk«*zdó i«>tt a nvouio-

C 1 v . *zás. Felkutattak az adom is egész épüiet«it. a liivatalos helyiségeket, azután a várótermet, ven !<’*glőt. a szolgák.ft o  ' ry  i_■sót a hivatalnokok lakását is, de a pbíznék nem volt nvoina sehol. A i)é'iztár«»s egv vasúti szolgát vett gvanuba.ft» |  O  • "  c * iki ugv a délelőtt, valamint a déli órákban gyakorta meg-O ft * « • C-fordult az iroda helviseg. il»«ui ; vallatóra fogták, de a \al-ft O  7 ( Tlatásnak nem |.*it semmi eri'ilménve. Időközben éjszakaft *7lett. <! * a kutat ist az. it folytatták t«»vább. az állomásfőnok es a tis/.tviselők h'gnagvo!»(> buzgalommal segítettek a cs«‘ii«lőroktn*k. Ebéiig folyt a munka hiába. Ejfél táj!»an végi«* a esendői«»rsvezető egv' feheesó zugocskában rozzant* ■ ft/asztalkát pillantott m *g, melynek liókos «»Mala a fal felé volt fordítva, (iyauuja támadt, mely nem is volt alaptalan: alig. h >gv az asztal liókját kihúzta s a heune h«*veiö
wv •*porh*p«*tt könyvek f*v«‘h‘it lapozgatni kezdte, a pénzt iros es áíi »in ist'íiiok oiomeie m *gíalálta <i ‘.»7n frtot egy es«»-* _ _ oni el »au. Hogyan k«*init a 'biti Irt oda a íiókba. azt még nem tudni. Annyi bizonyos. Imgy a pénztárból elhalták, lehetséges mar most. hogy a tolvaj maga rejtette oda, mindjárt a lopás után, számítva arra. liogv ott nem tá­laljak meg s Ina a sikerűben nyomozásnak vege lesz, szé-

>, ftj»**ll magához \«*!i«‘ti az össZegvt L«*lletseg«*s a/onban az is. hogy a tolvaj im*gij«*«it a gyors és erélyes vizsgálattól s látva, hogy misként nem m«*nekül meg, oda csempészte a íiókba az ellopott pénzt. Akárhogy is áll a «b»l«»g. annyi bizonyos, hogy a pénz megkerült s a feledi állomás pénztárai csakugyan rendben vannak. A gyanúba vett vasúti szolga «»Heu tólvik a vizsgálat.
Vegyes hírek.Esküvő M áj us ho 2«j-au Szirmah«*ssenvőn tartotta «»sküvőjot S z a h o u I s t v á n  m. kir. posta-é> távirótiszt Iipoezi L a m o s  E t e l k a  kisasszouynval. néhai L a n t o s  Jozsel mérnök kedves «*s művelt leányává!. — Hosszan tartó boldogságot az uj párnak !

Meghívó. Losoiicz ifjúsága 1*'.H). június b-én. ;t losoin-zi tünloheii. Rácz Rudi zenekarának közr«*nr.ikini« si* m«‘llett zártkörű tavaszi taiiezuiulatsagot remiez. A r« nde- zöség tagjai: ThaisZ Lajos r. b. elnök, Szahad«»s \ ikt»»r r. I». jegyzi», Mauks Heia r. I». pénztáros. I>artlioÍoiiia«*id«*sz (ívnia. Daniek (iéza. Deutsch Károly, Dombéi József. Draskóczy Jozset. (ialgóezv Antal. dr. (iöumry Elek. dr.(*er**I> Jó/.s.-f, (iyörgy Lajos, (iyuresák Janos. Hager Lajos. Jbmti Rezső. Horkovies (ívnia, Jankura Jusztin, «ir. Laver Antal, Lasziv Fái, Lukács E le , Makkay LásJó . Melts Antal, Mohuesv Méla, Nehrer László, Okoliesányi Miklós. Follaesek László, Sehónleld Man«*, Szakad István, itj. Szakad I* ;r«*nez, legifj. Szakad Fcretiez. Szláv \ Dezső. l«*k Kálmán. Főtli Antal. \ áss Árpád. Valeiitiui János.I ngár Manó. d órakor «*st«* tűzijáték ren«l«*ztetik. í íme- peiyes általános I»«*voiiulás az erd«*i utak teljes kivilágítása mellett « jtel után. Kedvezőtlen i«l<> eseten a táih-zmulatsá***1. hó 12-én* halasztutik.
A görög nyelv oktatásának korlátozásáról szóló törvény végrehajtására már készülnek a közoktatásügyi minisztériumban. Az uj rendszer már a jövő tunévlieii lep életű«*, oly képen, hogy a gymnasium N. osztályában, hol a goi<»g n\«‘L tanítása k« z«l«»dik, <*>ak a/.ok fognak gorőgiiI 11*iui;*i. a kik akarnak. A (í— S oszuilvok n«»\eii<i«*kei. IlllVi*! mai megkezdték, k »telesek h * telezni a g'«*|'ö«r ti.ntolvamot s igj az ujita> a kővetkező éveklieu lokozato- san K*p életbe.



Állami méntelep Losonczon. A  „Losoncz és vidé-ké“-l>ől olvassuk, hogy Losoncz város lépéseket tett a debreczeni m. kir. állami inéntelep Hi maszombat ban levő IV . osztálvának Ki maszom hatból Losonczra áthelveztetése végett. Ez az áthelyezés illetékes losonczi egyének felvi­lágosítása szerint ezélszerünek és szükségesnek mutatkozik* Ebhez sem kell megjegyzés.
B őripari czikkek kiállítása Budapesten. 281. sz.— A budapesti kereskedelmi múzeum folyó évi augusztus hóban bőripari eszközökből és termékekből vásárral egy­bekötött kiállítást rendez, mely speeziális és vásárszerü jellegénél fogva a kiállítóknak a gvártmáuvaik könnvebb•• i I c »  » *és jobb értékesítéséből eredhető anyagi hasznon kiviil számos oly elsőséget biztosit, minőt más nagyobb keretűvagy kevésbbé gyakorlati iránvu kiállításoktól, különösen« « < ■»r •az üzleti összeköttetések létesítése, illetve fejlesztése tekin­tetében rendszerint kevésbbé várható. — A  kiállítás ter­vezete és szabályzata a kamara hivatalos helyiségében megtekinthető. — Miskolezon, 1890. május 23. H a d ­ván  v István, elnök. K én is z  Bertalan, h. titkár.
Értesítés. 274. sz. — A mii. m. kir. kereskedel­mi miniszter ur közli alól írott kamarával, hogy a es.( Vés kir. hadügyminiszter ur, a es. és kir. haditengerészet hajóinak épité.si czéljaira szolgáló vas- és aezélanyag át­tételére nézve egy szabályzatot állapított meg. — .Mint­hogy hazánk vas-ipara azon helyzetben van. hogy a ha-■ • i • *di tengerészet ezen szükségleti ezikkeinél, mint versenyzőC 7 »fölléphessen és azokból iparosaink hasznára szolgálhat, ha tudomásukra jutnának azon feltételek, melyek szerint a vasnak és aezélnak a haditengerészet hajó építkezései számára való átvétele történik, intézkedés történt a felől, hogy az említett szabályzat a budapesti kereskedelmi mú­zeumnál szervezett tudakozó irodában el helyeztessék, a

whol azt az érdekeltek megtekinthetik. — Miskolz, 18*.H). május 20-án. A miskolezi kereskedelmi és iparkamara: K a d v á n v  István, elnök. B é n is z  Bertalan, h. titkár.

n a g á n - h i r d c l é i c l í

F L E I S C H E R T A R S Agépgyára és vasöntödéje Kassán, eperjesi-ut 10. sz.

C S A R N O K .Feled, 1800. máj. 20.
„Nőm anyától lettél 
líó/.satán termettéi.
IMros pünkösd napján 
llajnalUa szülöttéi**.Linlókiil ZHmának, a „SiilianczÍzesítőjének.Xem szeretem bár e világot, Színházba is esak ritkán járok,De hogyha téged hallanálak.Nem hallgatnám én a madárnak,Etil miiének hajós dalát.Csak ajkadnak édes szavát.De hajh! mint a dalos parsirta Tovább száll, ha magát kisírta \ hullámzó vetés felett:IV is dalolsz, és itt hagysz minket. — Megszomoritva sziveinket — Hagyva reánk egy hús telet! .

P e tő fi
u szemé-

rr
• »Midőn adtad itt a „Suhauez“-ot 1 gy elbűvölt játékod s hangod: Hittem én is: suhanez vagyok . .De felettem tűnnek az évek.Ha hiszem is magam legénynek:1 * *Szomorkodom. és hallgatok! .Hervad a rózsa, melyet adtálNein eled töl többe a ItMpIlál.Mindhiába éles. t retem ;De helvette egv másik lixilik,A mely virít, virít a sírigItten belől a szivemen . .Fsak az kár, hogy e sír virágaMár krso ősznek \ irásrzása,A inéiv jrviimölesüt nem terem . .* < •De arról újra nem telietek :— A mint dalodban énekeled —Ha „vaksi** vagv óh szerelem!.Ha bár vak is. de tisztán látok Te benned egv kedves virágot :C7 •/ <Ha kebelemre tűzhetnélek:Mily szép lenne itten az é le t ! ..De eszeink1 jut ime újra Dalaitok legszomorubbja,:— A mely úgy búsít engemet — Mely szól; „de esak úgy ha lehet**!. De mikor — még is — „nem lebet“Nincsen megtiltva a virágnak Virítani egész világnak.Mutatni színét, s illatát:Te is viríts! virulj sokáig Dalolva járd be e h azát!!.Addig járod te e világot,Mig nem akad majd egy bú párod, Ki téged igazán szeret...Hisz szerethet téged, s imádhat,Kégv részese a boldogságnak:Drága Zelma! Isten veled !.. L . L .Szerkesztői üzenetek.

Balogvölgyi. A Balogvölgyröl szóló ÍHiiiertetésiinklton sajté- 
liilial»nl esiszott l«o a magyar a 8ö*ÍU"/d helyett. oz tohát a mi 
hibánk.

Pogány tó. Közlését egyhamar nőni igérhotjiik. — sok kézira­
tot gyűjtöttünk össze s ethligi Ígéreteink egy illőre lekötve tartanak.

Csalodol leányka . . .** Un is csalódik ha azt hiszi, hogy 
versét kinyomtatjuk.

Filosopter nro II. Mai számunkba későn érkezett, de a csinosan, 
bár tagadhatatlanul néhol csípősen irt ezikk nem fogja idejét múlni. 
— Az érintett bírálatra már felkértük lapunk egyik munkatársát.

Felelős szerkesztő: Dr. Veres Samu. 
Kiadó-tulajdonos: Dr. Bernát István.

Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapaszta­latok szemmeitartásával czélszerüen s gondosan gyártott jóhirnevü gépeit a közeledő n yá ri idényre, nevezetesen:€ » r p l ö k * s z ü l é i é i t  könnyű járással, járgányvagy gőzmozdony általi hajtásra.K é z l - c k é p l ö ^ p e i b  járgány-hajtásra is al­kalmazva, szalmarázói készülékkel vagy anélkül.H a c k e r -  és n ia fc lá r - r o w t á it , továbbá min­dennemű » z i v a t l y i i k a t ,  j f ő z g é p e k e t  és g ö z -k a z f m o k a t .  — N z c s z g y á r b c r c n d c z Í N e k c f ,  m. péld. I l e n z e f o z ö k ,  k a v a r é - k é s z i i l é k e k ,  m a l á t a -  e s  b u r g o i i y a z u z é k a t  stb.^ Gépgyárunk gvártniányainak jelentékeny készletét tíirtjuk «illiiiiflonn.U a z d a s A g l  é p e i n k  k é p e » - ,  v a l a m i n t  ö n t ö d é n k  g y á r t m á n y a i  á r j e g y z é k é t  i n -  ■g y e n  é »  b é r m e n t v e  k ü l d j ü k .  2—6 ■
r.t*—• •«>» * 'vw.

•'« f  - > v *i » •1 . -T-v v ..O3Iagyar jég- és viszontbiztosító részvény-társaság.
Teljesen befizetett I millió forint alaptőkével,elvállal:

j é g b i z t o s í t á s o k a ta  le g o lc N ö b b  é »  l e g e l ö z é k e n y e b b  m ó d o n .Hat évi biztosításnál 1 é v b e n  i n g y e n  biztosit. Nem csinál semmiféle nehezítő feltételeket, mint azon vegyes biztositó társulatok, melyek egyúttal a tűz­biztosítás megkötését is követelik.A z  r l ö f ö r d n l ó  k á r o k a t  g y o r s a n  é s  e lö -  z é k c n y r n ,  hecsülteti meg s a j á t  k ö z e g e i  á l t a l .  Felvilágosításokkal készségesen szolgálnak:
az igazgatóság Budapesten, Gizella tér 7.,az Assicurazioni Generali házában, valamint a vidéken: összes fÖ - é s  a l i i g y n ö k s é g e l ,  melyek az A » » l-  e u r a s i o n i  ( w é n e r a li  ügynökségénél vannak.

A csaknem húszezer kereskedésben árult 
és minden bogár ellen mint legjobbnak is­

mert szer a

H i U t l k  SÁMUEL
kályhagyáraT a n i á » f a l v á i i  ( u .  p .  R i m a s z o m b a t ) .

O
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Alulírott tisztelettel ho­
zom a u. é. közönség he-fJT

eses tudomására, hogy Ta-« •

másfalván, saját házamhan, 
mindenféle alakú, szinil és 
nagyságú, saját készítésű 
és kőszénnél is fűthető i

o
nagy választékhan. jutalmas áron folyvást \• . •• •

kaphat«'». —  Megrendelést és javítást pon­
tosan és gyorsan eszközlök.

Magamat a n. é. közönség jóindulatú­
ba ajánlva, maradtam tiszteletűd

ANDRIK SÁM UEL, kályhásmester, f t

------------ O O O O O O O Ö O O S ^ O O O

ismét sokkal olcsóbb lett.
Az igazi üvegek ZACHERL J. nevével 

vannak ellátva és kaphatok 15 kr., 30 kr., 
50 krért s egy frtért.

Ez a kiválasztott külünlrgossói; a la-< ' i ’

kásban. konyhában és vendéglőben. bútorban 
és ruhában, istáiIős állatainkon, üvegházi és 
kerti növényeken levő mindem bogarat hat­
hatós erővel és gyorsasággal pusztít. A mit 
papirosban árulnak az épen nem „Zaeherl 
különlegesség.“Kapható a következő czégeknél:Rimaszomabatban: Tibély S. A ., Hamaliár Károly gyógyszerész, Diekmann Ármin és Stradi Kái- mánnál.Dobsinán: Gömöri Sámuelnél. 6— 12Jolsván Hoffman Miksánál.Losonczon: Kicrlmer Danó, Kimer .József, Szlávv Lajos, Zwidt ,1. V. és fia, Pokorny Lajos és Lutocska Dánénál.Hagy-Höczén: Dedinszki J .  és Nandrássv Gy.-uél. N yustyán: Groszbcrgcr Ignácznál.Pelsüczön : Pártos Miksánál.Putnokon: Fekete Nándor gvógzszerésznél. Rozsnyón: Fábry Károly, dr. Póseb József gyógy­szerész, Langliotfcr F. és Suszter Józsefnél. T iszolczon: Böhm Józsefnél.Tornallyán: 1 rszinvi S. gyógyszerésznél.

i Ü l  » 1»
Hirdetmény.1592. szám. — A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy m . k i r .  k i u e » t á r  végrehajtatnak S z * I e »  .L i n o s  végrehaj­tást szenvedő elleni 45 frt 57 kr. illetékkövetelés és já­rulékai iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék területén lévő Susány községben fekvő a susányi 56. sztkvben A  I. 2— 18 sorsz. a. 4 8 urb. telek külsőségből Széles János négybatod x6 rész jutalékára az árverést 1006 fiiban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a feimebb megjelölt ingatlanok az 1890. évi július hó 21-ik napján délelőtt, 10 órakor Susány községben a községi bíró házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.Árverzeni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs­árának 10 ° 0-át vagyis 100 frt 60 krt készpénzben, \a:y az 1881. L X . t. ez. 42. §-ábau jelzett á r f o l y a m m a l  s z á m ít o t t  és az 1881. évi november hó 1-én 3336. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-áhau kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni avagy az 1881: L X . t. ez. 170. §-a értelmében a bánat­pénznek a bíróságnál időleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Kelt Rimaszombat, 1890. évi márez. hó 15-ik napján. A  Rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

Hánrich kir. tszéki biró.

Hirdetmény114:>. szám. — A  rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy l , » 8i£ -  l i o t l e r  K á r o ly *  végrehajtat ónak K o v á t* »  l\*»l,A m lr A » , .B á n ó » , l i i » » á k  O y ö r ^ >  t*» Z s u ­z s a n n a  végrehajtást szenvedő elleni 176 Irt uf> ki*, tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyéUm a rima- szombati kir. törvényszék területén lévő Babaluska köz- ségben fekvő a babaluskai 10. sztkvlien A 1— 15 soisz. a. foglalt Kovács Pál, András és János nevén áll»» 1 , urb. telekre, 9./a sz. házra és urb erdő s légidé illet­ményre 573 frt a babaluskai 11. sztkvben foglalt A.1— 15 sorsz. a. */4 urb. telekből, 9. a sz. házból és urb. erdő s legelő illetményből. A . 2. alatti Kovács And­rás V4 rész jutalékára 1 GO frt és a babaluskai 16. sztkxheii foglalt A  1 — 17. sorsz. a 5/)2 urb. telekM . 21. a sz. házból és urb. erdő s legelő illetményből B. I. 4. 5. alatti Kissák György és Zsuzsanna f. U hl jár Andrásné felerés/, jutalékára az árverést 481 frtban ezennel iuegállapitott kikiáltási árban elrendelte, és bogy a femiebb megjelölt ingatlanok az 1890. évi június hu’ 30-ik napján délelőtt 10 órakor Babaluska községijén a községi biró házánál
. ^ t J ll ilDOS árverésen a megállapított kikiáltásiáron alól is eladatni tognak.

• ~Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs­árának 10" 0-át vagyis a babaluskai 10. sztkvi birtokra o7 frt 30 k r . a babaluskai 11. sztkvi**birtokra 16 frt ós a babaluskai 16 sztkvi birtokra 48 frt 10 krt kész|iéuzlien. vagv az 1881 : L X . t.-ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitottés az 1881. évi november lio 1-en 3»33»3. szám a. kelt igaz- ságíigyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékkejM S értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagv az l s s i .  
LX. t.-ez 170. §-a értelmében a bánat jKÚiznek a biróságnál 
időleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervény! átszolgáltatni.Kelt Rimaszombatban, 1890. évi február bő 25.A rimaszombati kir. törvszék mint telekkönyvi hatóság.

Hánrich, k. trvszéki biró.




